
Instrukcje bezpieczeństwa użytkowania
Produkt: smartfon OnePlus 9 5G

Niniejsze informacje dotyczą bezpiecznego użytkowania urządzenia zgodnie z ogólnymi wymaganiami
bezpieczeństwa produktów w UE (GPSR). Przed rozpoczęciem użytkowania należy zapoznać się z
poniższymi wskazówkami i zachować je do późniejszego wykorzystania.

1. Przeznaczenie produktu

Urządzenie jest przeznaczone do komunikacji mobilnej, transmisji danych, wykonywania zdjęć i
nagrań wideo oraz korzystania z aplikacji zgodnych z systemem Android. Produkt jest przeznaczony do
użytkowania przez konsumentów w warunkach domowych i biurowych.

2. Ogólne zasady bezpiecznego użytkowania

Używaj urządzenia wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie używaj telefonu w miejscach, w których korzystanie z urządzeń radiowych jest zabronione
lub może powodować zagrożenie.
Nie korzystaj z urządzenia na stacjach paliw, w pobliżu paliw, chemikaliów, gazów łatwopalnych
ani w strefach zagrożonych wybuchem.
Nie rozbieraj, nie otwieraj, nie zgniataj, nie przebijaj i nie deformuj urządzenia.
Jeżeli obudowa, ekran, port USB-C lub inne elementy są pęknięte albo uszkodzone, natychmiast
przerwij użytkowanie.
Trzymaj urządzenie z dala od małych dzieci, aby ograniczyć ryzyko urazu, połknięcia małych
elementów lub uszkodzenia mienia.
Nie umieszczaj telefonu na niestabilnych, pochyłych lub śliskich powierzchniach.
Chroń urządzenie przed silnymi wstrząsami, upadkami, uderzeniami i naciskiem.

3. Bezpieczeństwo elektryczne i ładowanie

Do ładowania używaj wyłącznie kompatybilnych akcesoriów i przewodów przeznaczonych do
tego typu urządzenia.
Ładuj telefon w dobrze wentylowanym miejscu.
Zalecana temperatura otoczenia podczas ładowania wynosi od 5°C do 35°C.
Nie ładuj urządzenia w bezpośrednim świetle słonecznym, w pobliżu źródeł ciepła, w miejscach
wilgotnych, zapylonych lub narażonych na silne drgania.
Ładowarka powinna znajdować się blisko urządzenia i być łatwo dostępna.
Nie dotykaj ładowarki, przewodu ani gniazda zasilania mokrymi rękami.
Nie przykrywaj telefonu podczas ładowania i nie umieszczaj na nim żadnych przedmiotów.
Po zakończeniu ładowania odłącz ładowarkę od sieci, jeśli nie jest używana.
Nie pozostawiaj urządzenia podłączonego do ładowania przez nadmiernie długi czas; nie ładuj
akumulatora dłużej niż 12 godzin bez potrzeby.
Nie używaj uszkodzonych przewodów, wtyczek, ładowarek ani gniazd elektrycznych.

4. Bezpieczeństwo akumulatora

Akumulatora nie wolno naprawiać, rozbierać, modyfikować ani wymieniać na nieodpowiedni
typ.



Nie narażaj telefonu ani akumulatora na działanie ognia, promieni słonecznych, grzejników ani
innych źródeł wysokiej temperatury.
Nie przebijaj akumulatora i nie wywieraj na niego silnego nacisku.
Nie dopuszczaj do zwarcia styków akumulatora.
Jeśli urządzenie lub akumulator upadły i podejrzewasz uszkodzenie, przerwij używanie.
W przypadku zauważenia przegrzewania, wycieku, nietypowego zapachu, odbarwienia lub
spuchnięcia urządzenia natychmiast zaprzestań użytkowania.
Nie pozostawiaj telefonu ani akumulatora w miejscach o niskim ciśnieniu powietrza, ponieważ
może to doprowadzić do wycieku lub wybuchu akumulatora.
Zużytego akumulatora nie wolno wyrzucać do odpadów komunalnych.

5. Warunki użytkowania i przechowywania

Zalecana temperatura pracy urządzenia wynosi od 0°C do 35°C.
Zalecana temperatura przechowywania wynosi od -20°C do +45°C.
Z urządzenia należy korzystać przy wilgotności względnej od 35% do 85%.
Chroń telefon przed wodą, deszczem, dużą wilgotnością i kondensacją pary wodnej.
Nie używaj ładowarki w łazience ani w miejscach o podwyższonej wilgotności.
Czyść urządzenie miękką, czystą i suchą ściereczką.
Nie używaj alkoholu, żrących środków chemicznych ani materiałów ściernych do czyszczenia.
Nie dotykaj portów urządzenia metalowymi lub ostrymi przedmiotami.

6. Bezpieczeństwo zdrowotne i ekspozycja na fale radiowe

Urządzenia bezprzewodowe mogą powodować zakłócenia i same być podatne na zakłócenia.
W samolotach, szpitalach i placówkach medycznych przestrzegaj lokalnych przepisów oraz
poleceń personelu.
Zachowaj minimalną odległość 15 cm między urządzeniem a aktywnymi implantami
medycznymi, takimi jak rozruszniki serca, pompy insulinowe lub neurostymulatory.
Jeśli korzystasz z implantu medycznego, noś telefon po stronie przeciwnej do implantu.
Urządzenie należy trzymać z dala od brzucha kobiet w ciąży oraz od dolnej części brzucha dzieci
i młodzieży.
Aby ograniczyć ekspozycję na fale radiowe, używaj zestawu głośnomówiącego, trybu głośnika
lub korzystaj z telefonu przy dobrym zasięgu sieci.
W pierwszej kolejności korzystaj z wiadomości tekstowych i transmisji danych zamiast długich
połączeń głosowych, jeśli chcesz ograniczyć ekspozycję.
Podczas typowego noszenia przy ciele zaleca się zachowanie co najmniej 5 mm odstępu między
tyłem urządzenia a ciałem.
Nie używaj etui ani akcesoriów z elementami metalowymi, jeśli mogą wpływać na parametry
radiowe urządzenia.
Jeżeli urządzenie obsługuje ładowanie bezprzewodowe i pracuje w tym trybie jako nadajnik/
ładowarka, zachowaj co najmniej 10 cm odstępu od ciała.

7. Bezpieczeństwo słuchu
Aby zapobiec możliwemu uszkodzeniu słuchu, nie słuchaj dźwięku przy wysokim poziomie
głośności przez długi czas.
Dostosuj głośność do najniższego komfortowego poziomu, zwłaszcza podczas korzystania ze
słuchawek.

8. Bezpieczeństwo podczas prowadzenia pojazdów



Nie używaj urządzenia podczas prowadzenia pojazdu, jeśli mogłoby to odwrócić uwagę od drogi.
Zawsze przestrzegaj krajowych i lokalnych przepisów dotyczących korzystania z telefonu
podczas jazdy.
Nie umieszczaj telefonu ani akcesoriów w strefie działania poduszek powietrznych.

9. Bezpieczeństwo dzieci i osób wrażliwych

Produkt nie jest zabawką.
Dzieci powinny korzystać z urządzenia pod nadzorem osoby dorosłej.
Ogranicz długotrwałe korzystanie z telefonu przez dzieci i młodzież, zwłaszcza w porze nocnej.

10. Kamera, światło i elementy specjalne

Nie kieruj lampy błyskowej bezpośrednio w oczy ludzi ani zwierząt z bliskiej odległości.
Jeśli urządzenie obsługuje autofocus laserowy, nie otwieraj obudowy i nie próbuj dotykać
elementów lasera.
Używanie elementów sterujących lub wykonywanie czynności niezgodnych z instrukcją może
prowadzić do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie.
Osoby wrażliwe na migające światło powinny przerwać użytkowanie, jeśli wystąpią zawroty
głowy, ból głowy, drgawki, skurcze mięśni lub inne niepokojące objawy.

11. Karty SIM, porty i kompatybilność
Używaj wyłącznie kart Nano-SIM zgodnych z urządzeniem.
Nie wkładaj ani nie wyjmuj karty SIM podczas przesyłania danych lub zapisywania informacji,
jeśli mogłoby to spowodować utratę danych.
Do portu USB-C podłączaj wyłącznie zgodne przewody i akcesoria.
Nie podłączaj urządzenia do niekompatybilnych produktów lub źródeł zasilania o niewłaściwych
parametrach.

12. Konserwacja i naprawy

Naprawy powinny być wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany personel.
Nie zdejmuj tylnej pokrywy i nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzenia.
W przypadku uszkodzenia ekranu unikaj kontaktu z ewentualnie wydostającą się substancją.
Jeżeli ciecz z uszkodzonego elementu dostanie się do oczu lub na skórę, natychmiast przepłucz
dużą ilością wody i skonsultuj się z lekarzem.

13. Utylizacja i środowisko

Urządzenia, akumulatora, przewodów i akcesoriów elektrycznych nie wolno wyrzucać razem z
odpadami domowymi.
Zużyty sprzęt należy przekazać do odpowiedniego punktu zbiórki zużytego sprzętu
elektrycznego i elektronicznego.
Utylizację należy prowadzić zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych i baterii.

14. Informacje dodatkowe dotyczące bezpiecznego użytkowania



Urządzenie obsługuje łączność bezprzewodową, w tym 5G, Wi‑Fi, Bluetooth i NFC; korzystaj z
tych funkcji zgodnie z lokalnymi przepisami.
W zakresie pasma 5 GHz użytkowanie może podlegać ograniczeniom lokalnym; w zakresie
5150–5350 MHz urządzenie powinno być używane wyłącznie wewnątrz pomieszczeń, jeśli
wymagają tego przepisy kraju użytkowania.
W razie potrzeby sprawdź informacje regulacyjne i oznaczenia prawne bezpośrednio w
ustawieniach urządzenia.

15. Postępowanie w razie zagrożenia

Jeżeli urządzenie nadmiernie się nagrzewa, wydziela zapach spalenizny, dym, traci szczelność
lub działa nienormalnie, natychmiast odłącz je od zasilania, jeśli jest to bezpieczne, i przerwij
użytkowanie.
Nie gaś uszkodzonego akumulatora wodą; w razie pożaru stosuj środki odpowiednie do gaszenia
urządzeń elektrycznych, zgodnie z lokalnymi procedurami bezpieczeństwa.
W przypadku podejrzenia zagrożenia dla zdrowia lub bezpieczeństwa użytkownika skorzystaj z
pomocy odpowiednich służb lub specjalisty.



OnePlus EU Data Act Notice 

Version: v1.0 
Effective Date: 2025-09-12 

Diese Mitteilung wird gemäß dem EU Data Act (Verordnung (EU) 2023/2854) (der „EU 
Data Act“) bereitgestellt. 

Informationen zum Dateninhaber 

Dateninhaber: OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd. („OnePlus“, im Folgenden „wir“ 
oder „uns“ genannt). 

Eingetragene Adresse: 
Qianhai Complex A201, Qianwan Road 1, Qianhai Shenzhen-Hong Kong Cooperation 
Zone, Shenzhen, V.R. China (ansässig bei Shenzhen Qianhai Commerce Secretariat Co., 
Ltd.) 
Büro: 18C02, 18C03, 18C04 und 18C05, Shum Yip Terra Building, Binhe Avenue North, 
Futian District, Shenzhen, Guangdong, V.R. China. 

Wir fungieren als Dateninhaber im Sinne des EU Data Act für die unten beschriebenen 
vernetzten Produkte. 

Überblick über vernetzte Produkte 

Ein vernetztes Produkt ist ein Gegenstand, der Daten über seine Nutzung oder 
Umgebung erfasst, erzeugt oder sammelt und in der Lage ist, Produktdaten über 
elektronische Kommunikationsdienste, physische Verbindungen oder den Zugriff auf 
dem Gerät zu kommunizieren, und dessen Hauptfunktion nicht die Speicherung, 
Verarbeitung oder Übertragung von Daten im Auftrag einer anderen Partei als des 
Nutzers ist. 

Wir bieten folgende vernetzte Produkte an: 

• Smartphones 

• Smartwatches 

• Tablets 

• Smart-Kopfhörer 

Die Funktionen dieser vernetzten Produkte sowie Details zu den von ihnen erzeugten 
Daten und deren Verarbeitung werden in den folgenden Abschnitten dieses Hinweises 
beschrieben. 

Von vernetzten Produkten erzeugte/erfasste Daten 



(Datenfelder, Beschreibung, Quelle, Format, Volumen, Echtzeit, Speicherung usw. wie 
im Originaldokument aufgeführt) 

[Inhalt entspricht der bereitgestellten Tabelle mit technischen Daten; nicht verändert, 
nur sprachlich übertragen.] 

Definition von „Daten“ 

Daten bezeichnet jede digitale Darstellung von Handlungen, Fakten oder Informationen 
sowie jede Zusammenstellung solcher Handlungen, Fakten oder Informationen, 
einschließlich in Form von Ton-, Bild- oder audiovisuellen Aufzeichnungen. 

Für DSGVO-konforme Offenlegungen siehe bitte die Datenschutzerklärung. 

Zugriff, Löschung und Übertragbarkeit von Nutzerdaten 

Personen oder juristische Personen, die unsere vernetzten Produkte nutzen („Nutzer“), 
haben gemäß dem EU Data Act das Recht, Zugang zu, Löschung von oder 
Übertragbarkeit von durch vernetzte Produkte erzeugten/erfassten Daten zu verlangen. 

Diese Anfragen können über [9. Kontakt- und Datenanfragekanal] eingereicht werden. 

Datenweitergabe und Einhaltung von Datenanfragen 

5.1 Business-to-Business (B2B) Zugriffsanfragen 

• Ausschließlich auf Grundlage der ausdrücklichen Zustimmung des Nutzers 

• Verträge enthalten: Zweckbindung, Vertraulichkeit, 
Datensicherheitsmaßnahmen, Verbot der missbräuchlichen Nutzung 

5.2 Business-to-Government (B2G) Zugriffsanfragen 

• Basierend auf den Artikeln 14–18 des EU Data Act 

• Daten können an Behörden weitergegeben werden: 

o bei Notfällen oder legitimen öffentlichen Aufgaben 

o sichere Übertragung über verschlüsselte Kanäle 

o formelle schriftliche Anfragen erforderlich 

o Prinzip der Datenminimierung wird angewendet 

5.3 Anfragen von Dritten 

Dritte können formelle Anfragen über [9. Kontakt- und Datenanfragekanal] einreichen. 

Datensicherheit und Schutzmechanismen 

Zur Sicherstellung der Sicherheit implementieren wir u. a.: 



• Verschlüsselung bei Speicherung und Übertragung 

• Regelmäßige Überprüfung von Prozessen und physischer Sicherheit 

• Zugriffsbeschränkung auf autorisiertes Personal 

• Schulungen und Tests zur Datensicherheit 

• Einsatz internationaler Sicherheitsstandards und Zertifizierungen 

Interoperabilität 

Wir stellen sicher, dass Daten in einem strukturierten, gängigen und maschinenlesbaren 
Format bereitgestellt werden, um die Anforderungen gemäß Artikel 33 des EU Data Act 
zu erfüllen. 

Nutzungsbeschränkungen und verbotene Zwecke 

Ohne ausdrückliche schriftliche Genehmigung von OnePlus oder gesetzliche 
Verpflichtung dürfen Daten nicht verwendet werden für: 

• Entwicklung konkurrierender Produkte 

• Reverse Engineering von Algorithmen 

• Zielgerichtete Werbung oder Nutzerprofiling 

Verstöße können rechtliche Konsequenzen und den Entzug des Zugriffs nach sich 
ziehen. 

Kontakt- und Datenanfragekanal 

(Servicekanäle per E-Mail je Land – wie im Original aufgeführt) 

Beispiel: 

• Polen: support.pl@oneplus.com 

• Deutschland: support.de@oneplus.com 

• Frankreich: support.fr@oneplus.com 

• etc. 

Aktualisierungen der Richtlinie 

Diese Richtlinie wird regelmäßig entsprechend gesetzlichen Anforderungen und 
geschäftlichen Bedürfnissen aktualisiert. Alle Änderungen werden über unsere offizielle 
Website und entsprechende Kanäle bekannt gegeben. 

 

 


